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NAVOD K POUZITI CS|
INSTALACE BATERIi

1. Pomoci kfiZového Sroubovaku €. 1 odSroubujte dva Sroub ky krytu baterii.

2. Vlozte do bateriového prostoru baterie typu AAA, dodrzujte polaritu obrazku
na bateriovém prostoru.

3. Vratte zpét kryt baterie a Sroubky.

VAROVAN@: — Z&ména diltl miiZe narusit vnitini bezpednost.
VAROVANI: — Pouzivejte pouze baterie Durcell MN2400 LR03,
Energizer I’592,LR03, ¢i Panasonic PN LRO3 (Xtreme Power) velikosti AAA.
VAROVANI —Ke snizeni nebezpegi vybuchu nemichejte staré baterie

s novymi, nebo nemichejte baterie od riznych vyrobcd.

VAROVANI: —Ke sniZeni nebezpedi vybuchu musi byt baterie nabijeny
pouze v prostfedi, o kterém se vi, Ze neni nebezpecné.

POUZITI

1. Otacejte krytem €ocky po sméru hodinovych ruci¢ek
smérem k télu svitilny, ¢imz svitilnu rozsvitite.

2. Otacejte krytem €ocky proti sméru hodinovych rucicek pfiblizné polovinu
otacky a svitilnu vypnete.

NASTAVENI PASKU NA CELO

Pasek Celovky Ize nastavit posunutim nastavovaciho prvku tak, aby se pasek
utahl, nebo povolil.

REKLAMACNI ZASADY
Informace o vyfizovani reklamaci ziskate u svého mistniho distributora nebo
prodejce.

Uplny text varovéni naleznete na nasi webové strance.
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Prohlaseni o shodé Prohlaseni ¢. 2693-319-506
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanéisko

Prohlasujeme ve své vyhradni odpovédnosti, Ze nasledujici pfistroj:

Vyrobek Popis: LED ¢elovka
Typ modelu: 2690 LED Zone 0
Znacka: Peli™

Je ve shodé s nasleduijici legislativou EU: Smérnice ATEX 2014/34/EU
Na zakladné nasledujicich harmonizovanych norem:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Nasledujici oznamovaci organ byl u¢astnikem procesu vyhodnoceni shody:
Oznamovaci organ: Element Rotterdam BV

Oznamovaci organ ¢€.: 2812

Role: Vydani zkuSebniho certifikatu typu ATEX EU

Certifikat ¢.: TRLOSBATEX11184X

Dopliujici informace: ( € @

Koédovani ATEX: 2809 IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1 D ExialllC T65°C Da

C. souboru s technickymi tdafi: 26902015

Jméno a pozice osoby predstavujici vyrobce nebo povéreného zastupce:

Podpis: Prieno Manigo

Jméno: Piero Marigo

Funkce: Vykonny feditel

Misto: Peli Products, S.L.U. c/ Provenga 388, Planta 7 08025
Barcelona, Spanélsko

Datum: 3.4.2015

Podminky pro bezpeéné pouzivani
1. Toto zafizeni smi byt pouzivano pouze u tfi bunék:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Staré baterie a nové baterie se nesmi misit.
3. Prostor pro baterie musi byt otevfen pouze v oblasti, o které je znamo, Ze neni nebezpec¢né, a baterie
mohou byt vyménény pouze v oblasti bez nebezpeci.
4. Prostor pro baterie musi byt zajistén obéma Srouby.

INSTRUKTIONEN DE|
EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Losen Sie die zwei Schrauben an der Batterieabdeckung mit dem
Kreuzschlitzschraubenzieher #1.

2. Legen Sie drei AAA Batterien unter Beachtung der Polaritatszeichen auf
dem Batteriegehause ein.

3. Schrauben Sie die Batterieabdeckung wieder fest.

WARNUNG: - Der Austausch von Komponenten kann die wesentliche
Sicherheit gefahrden.

WARNUNG: - Verwenden Sie ausschlieRlich Durcell MN2400 LR03,
Energizer E92 LR03, oder Panasonic PN LR0O3 (Xtreme Power)
AAA Alkalibatterien.

WARNUNG: - Zur Reduzierung eines Explosionsrisikos mischen Sie
niemals alte Batterien mit neuen Batterien und mischen auch keine Batterien
verschiedener Hersteller.

WARNUNG: - Zur Reduzierung eines Explosionsrisikos diirfen Batterien nur
in solchen Bereichen getauscht werden, die als ungefahrlich eingestuft wurden.

BEDIENUNG

1. Drehen Sie den Linsenkopf im Uhrzeigersinn gegen den Lampenkérper, um
das Licht AN zu schalten.

2. Drehen Sie den Linsenkopf circa eine halbe Umdrehung
gegen den Uhrzeigersinn, um das Licht AUS zu schalten.

ANPASSUNG DES KOPFBANDES
Das Kopfband kann an der Einstellvorrichtung am Band enger oder weiter
gestellt werden.

Fiir vollstdndige Warnhinweise besuchen Sie bitte unsere Website.

INSTRUCCIONES
COLOCACION DE LAS PILAS

1. Quite los dos tornillos de la tapa del compartimento

de las pilas con el destornillador Phillips #1.
2. Coloque tres pilas AAA segun indican los iconos de polaridad

del compartimento de las pilas.
3. Vuelva a colocar la tapa y los tornillos.
ADVERTENCIA: -- La sustitucién de componentes puede afectar a la
seguridad intrinseca.
ADVERTENCIA: -- Utilice anicamente pilas alcalinas de tamario “AAA” Duracell
MN2400 LRO3, Energizer E92 LR03, o Panasonic PN LR03 (Xtreme Power).
ADVERTENCIA: -- Para reducir el riesgo de explosion, evite mezclar
pilas nuevas y antiguas, asi como pilas de diferentes fabricantes.
ADVERTENCIA: -- Para reducir el riesgo de explosion,

cambie las pilas sélo en una zona en donde no exista riesgo.

FUNCIONAMIENTO
1. Gire el recubrimiento-lente en el sentido de las agujas del reloj hacia
el cuerpo de la linterna para encenderla.
2. Gire el recubrimiento-lente en el sentido contrario al de
las agujas del reloj aproximadamente media vuelta para apagar la linterna.

AJUSTE DE LA CINTA PARA LA CABEZA
La cinta para la cabeza puede ajustarse deslizando los ajustadores para
apretar o aflojar la cinta.

ES|

Consultar nuestra pagina web para ver todas las advertencias.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Konformitatserklarung
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Erklarung Nr. 2693-319-506

Produkt Beschreibung: LED-Kopflampe
Modelltyp: 2690 LED Zone 0
Marke: Peli™

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung erfiillt: ATEX Direktive 2014/34/EU
Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformita tung ei den:
Benannte Stelle: Element Rotterdam BV

Nummer der benannten Stelle: 2812

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr.: TRLOSATEX11184X

Zusatzliche Informationen:

ATEX-Kodierung: (6 @ IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1D ExialllC T65°C Da

Technische Referenz-Nr.: 2809 26902015

Name und Position der Person, die den Hersteller représentiert oder eines autorisierten Reprasentanten:
Unterschrift: Peene Marigo

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: 3. April 2015

Bedingungen fiir den sicheren Gebrauch
1. Dieses Gerét darf nur mit drei folgenden Zellen verwendet werden:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Alte und neue Batterien diirfen nicht gemischt werden.
3. Das Batteriefach darf nur in einem Bereich gedffnet werden, der als ungeféhrlich bekannt ist. Batterien diirfen nur in einem nicht
explosionsgefahrdeten Bereich gewechselt werden.
4. Das Batteriefach muss mit beiden Schrauben gesichert werden.

Declaracién de conformidad N.° declaracién 2693-319-506
Por la presente, Peli Products S.L.U., con sede en calle Provenga, 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espana)
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Producto Descripcion: Cabeza de la lampara LED
Modelo: 2690 LED Zone 0
Marca: Peli™

cumple la normativa EU siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU
En virtud de los estandares armonizados siguientes:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacién del cumplimiento normativo:
Organismo notificado: Element Rotterdam BV
N.° organismo notificado: 2812

Cargo: Expedicion del certificado de examen EU de tipo segun la directiva ATEX
N. certificado: TRLOSATEX11184X

Informacién adicional:

Cédigo ATEX: CZES(J%E& IM1ExialMa,ll1GExiallCT4Ga,ll1DExialllC T65°C Da
Archivo técnico n.°: 26902015

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante autorizado:
Firma: Pieno

Nombre: Piero Marigo

Cargo: consejero delegado

Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espaiia)
Fecha: 03 de abril 2015

Condiciones de uso seguro.
1. Este equipo solo se puede utilizar con tres celdas de las siguientes:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizador, PN E92.
2. Las baterias viejas y las nuevas no deben mezclarse.
3. El compartimiento de la bateria solo debe abrirse en un area que se sepa que no es peligrosa y las baterias solo se pueden
cambiar en una zona no peligrosa.
4. El compartimiento de la bateria debe estar asegurado por ambos tomillos.

Podrobnosti o zarukach spole¢nosti Peli naleznete na strance:
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Fur vollstandige Angaben zur Garantie von Peli siehe bitte
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Wias formacion sobre 1as garantias de Pel en
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

INSTRUCTIONS m
MISE EN PLACE DES PILES

1. Retirer les deux vis du couvercle des piles a I'aide du tournevis Phillips #1.
2. Installer trois piles AAA conformément aux icénes de

polarité indiqués sur le compartiment des piles.
3. Remettre le couvercle des piles et les vis.
AVERTISSEMENT :-- Le remplacement des composants peut nuire aux
conditions intrinséques de sécurité.

AVERTISSEMENT :-- Utiliser exclusivement des piles alcalines AAA Durcell
MN2400 LRO3, Energizer E92 LR03, ou Panasonic PN LR03 (Xtreme Power).

AVERTISSEMENT :-- Pour réduire les risques d’explosion, ne pas

meélanger piles usées et piles neuves ou des piles de differents fabricants.

AVERTISSEMENT :-- Pour réduire les risques d’explosion, les piles ne
peuvent étre changées que dans les espaces que I'on sait privés de tout danger.

MODE D’EMPLOI
1. Faire tourner le revétement de la lentille dans le sens
des aiguilles d’'une montre vers le corps de la lampe afin d’allumer la torche.
2. Faire tourner le revétement de la lentille dans le sens contraire des aiguilles
d’'une montre d’environ un demi tour pour éteindre.

REGLAGE DU BANDEAU FRONTAL
Le bandeau frontal peut étre réglé afin de s'adapter a la téte en faisant glisser les ajusteurs
pour resserrer ou desserrer la bande.

Veuillez consulter notre site Internet pour lire le texte correspondant aux avertissements complet.

Déclaration de conformité Déclaration n° 2693-319-506
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne

Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Produit Description: Lampe frontale a LED
Type de modéle: 2690 LED Zone 0
Marque: Peli™

Est conforme ala ré EU et plus précisé ala: directive ATEX 2014/34/EU
basée sur les normes harmonisées suivantes:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Le processus d’évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant :
Organisme notifié: Element Rotterdam BV
Organisme notifié n°: 812

Fonction: Délivrance d’une attestation d’examen EU de type

N° de l'attestation: TRLOBATEX11184X

Informations

supplémentaires: c E @

Code ATEX: 2809  IM1ExialMa,ll1GExiallC T4Ga,ll 1D ExialllC T65°C Da

Fichier technique n°: 26902015

Nom et fonction de la personne liant le fabricant ou son représentant autorisé :

Signature: Péere Marige

Nom: Piero Marigo

Fonction: Directeur général

Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Espagne

Date: 3 Avril 2015
Conditions d'utilisation siire
1. Cet équipement ne peut étre utilisé qu'avec trois cellules des cellules suivantes:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Les piles usagées et les piles neuves ne doivent pas étre mélangées.
3. Le compartiment & piles ne doit étre ouvert que dans une zone réputée non dangereuse et les piles ne peuvent étre
remplacées que dans une zone non dangereuse.
4. Le compartiment a piles doit étre fixé a l'aide des deux vis.

f

I'adresse http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

INSTRUKTIONER m
INDSATTELSE AF BATTERIER

1. Fjern de to skruer fra batterideekslet vha. Phillips #1 drev skruetraekkeren.
2. Indseet tre AAA-batterier i overensstemmelse med polaritetstegnene

i batterirummet.
3. Saet batterideekslet og skruerne pa plads igen.

ADVARSEL.: - Udskiftning af komponenter kan have
negativ indflydelse pa apparatets egensikkerhed.

ADVARSEL.: --- Benyt kun Durcell MN2400 LR03, Energizer E92 LR03,
eller Panasonic PN LRO3 (Xtreme Power) alkaline batterier med sterrelse AAA.
ADVARSEL.: --- For at reducere risiko for eksplosion ma gamle batterier
ikke blandes med nye batterier, og batterier fra forskellige fabrikanter ma ikke
benyttes samtidigt.

ADVARSEL.: --- For at reducere risiko for eksplosion ma batterierne kun
udskiftes i et omrade, der er kendt som vaerende ufarligt.

BETJENING
1. Drej skeermlinsen med uret, mod lygtens hoveddel, for at teende lyset (ON).
2. Drej skaermlinsen mod uret, cirka en halv omgang, for at slukke lyset (OFF).

TILPASNING AF PANDEBAND
Pandebandet kan tilpasses hovedformen ved at glideindstille reguleringsanord-
ningerne for at stramme eller lasne remmen

Den fuldsteendige advarselstekst findes pa vores websted.

Overensstemmelseserklaering Erklaeringsnr. 2693-319-506
Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklaerer under eneansvar, at falgende anordning:

Produkt Beskrivelse: LED forlygte
Modeltype: 2690 LED Zone 0
Maerke: Peli™

Er i overensstemmelse med felgende EU-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
Baseret pa felgende harmoniserede standarder:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Folgende bemyndiget organ har vaeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Bemyndiget organ: Element Rotterdam BV

Bemyndiget organnr.: 2812

Rolle: Udstedelse af ATEX EU-typeafprovningsattest

Certifikatnr.: TRLOBATEX11184X

Yderligere oplysninger:

ATEX-kodning: CEE Im1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga
2809 111D, ExialliC T65°C Da

Teknisk filnr.: 26902015

Navn og stilling pa den person, der tegner producenten eller dennes reprasentant:

Underskrift: Peeno Z

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spanien

Dato: 3 Apr 2015

Betingelser for sikker brug
1. Dette udstyr ma kun anvendes med tre celler af felgende:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Gamle batterier og nye batterier ma ikke blandes.
3. Batterirummet ma kun abnes i et omrade, der vides at veere ufarligt, og batterier ma kun eendres i et
ikke-farligt omrade.
4. Batterirummet skal fastgeres af begge skruer.

INSTRUCTIONS
BATTERY INSTALLATION

1. Remove the two screws on the battery cover with the Phillips #1 drive

screwdriver.

2. Install three AAA batteries as per the polarity icons on the battery compartment.
3. Replace the battery cover and screws.

WARNING: --- Substitution of Components May Impair Intrinsic Safety.

WARNING: — Use only Durcell MN2400 LR03, Energizer E92 LR03, or Pana-
sonic PN LRO3 (Xtreme Power) AAA size alkaline Batteries.

WARNING: - To reduce the risk of explosion, do not mix old batteries with
new batteries, or mix batteries from different manufacturers.

WARNING: --- To reduce the risk of explosion, batteries must only be changed
in an area known to be non-hazardous.

OPERATION

1. Rotate the shroud-lens clockwise toward the light body to turn the light ON.

2. Rotate the shroud-lens counter-clockwise approximately a half turn to turn the
light OFF.

HEADBAND ADJUSTMENT
The headband can be adjusted to suit by sliding the adjusters to tighten or loosen
the strap.

Refer to http://www.peli.com for complete text of Battery Safety warning for this Torch

KAYTTOOHJEET
PARISTON ASENNUS

1. Irrota paristotilan kannen kaksi ruuvia Phillips #1 -ruuvitaltalla.

2. Aseta kolme AAA-koon paristoa paikalleen paristotilan
napaisuusmerkkien mukaisesti.

3. Laita paristotilan kansi paikoilleen ja kierra ruuvit kiinni.

HUOMIO: --- Osien korvaaminen voi vahingoittaa laitteen
luonnostaan vaarattomia rakenteita.

HUOMIO: --- Kayta vain seuraavia AAA-koon alkaliparistoja: Duracell
MN2400 LRO3, Energizer E92 LR03, tai Panasonic PN LRO3 (Xtreme Power).

HUOMIO: --- Al3 sekoita vanhoja ja uusia tai eri valmistajien paristoja
keskenaan rajahdysvaaran pienentamiseksi.

HUOMIO: --- Rajahdysvaaran pienentiamiseksi paristot saa

vaihtaa vain alueilla, jotka ovat varmasti rajahdysvaarattomia.

KAYTTO

1. Valo syttyy kiertamalla suojalinssia myétapaivaan.

2. Valo sammuu kiertamalla suojalinssia vastapaivaan puolen tai kokonaisen
kierroksen verran.

PAANAUHAN SAATO

P&anauhan voi saataa sopivaksi kiristamalla tai l6ysentamalla nauhaa saatimien avulla.

Varoitusteksti I6ytyy kokonaisuudessaan verkkosivuiltamme.

6T MU sE s asded) 5o JABJIE Eds 1w e ds s diad.
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Hele ordlyden for Pelis garantier findes pa http://www.peli.com/en/content/
guarantee-excellence

Declaration of Conformity Declaration No. 2693-319-506
We, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED Headlamp
Model Type: 2690 LED Zone 0
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EU legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:
Notified Body: Element Rotterdam BV

Notified Body No.: 2812

Role: Issue of ATEX EU Type Examination Certificate

Certificate No.: TRLOSATEX11184X

Additional information:

ATEX Coding: CE @ IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1D ExialllC T65°C Da
2809

Technical File No.: 26902015

Name and | 1 of person binding the facturer or authorized representative:

Signature: Peeno

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain

Date: 3 Apr 2015

Conditions for safe use
1. This equipment may only be used with three cells of the following :
Panasonic, PN LR0O3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Old batteries and new batteries shall not be mixed.
3. Battery compartment must only be opened in an area known to be non-hazardous and batteries may only be changed
in a non-hazardous area.
4. The battery compartment must be secured by both screws.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutus nro 2693-319-506

Me, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etté seuraava laite

Tuote Kuvaus: LED-otsalamppu

Malli: 2690 LED Zone 0

Tuotemerkki: Peli™

ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote tayttaa seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:
limoitettu elin: Element Rotterdam BV

on yhdenmukainen seuraavan EU-lainsdadannon kanssa:

limoitettu elin nro: 2812
Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen
EU-tyyppitarkastustodistuksen myontdminen
Todistus nro: TRLOBATEX11184X
Lisatietoja:
ATEX-koodi: CE& 1M1Exial Ma, Il 1 G Ex ia lIC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T65°C Da
Tekninen 2809

26902015
1 edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

tiedosto nro:

Valmictaian thvei
Valr jan taysi

Allekirjoitus: Pierna

Nimi: Piero Marigo

Tehtava: Toimitusjohtaja

Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
Paivamaara: 03 huhtikuu 2015

Turvallisen kdyton ehdot
1. Tata laitetta saa kayttaa vain seuraavien kolmen solun kanssa:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Vanhoja paristoja ja uusia paristoja ei saa sekoittaa.
3. Akkutilaa saa avata vain alueella, jonka tiedetdan olevan vaaraton ja akkuja saa vaihtaa vain vaarallisella alueella.
4. Paristokotelo on kiinnitettdva molemmilla ruuveilla.

FELHASZNALOI UTMUTATO HU|
AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. APhillips 1. sz. csavarhuzojanak segitségével tavolitsa el az elemeket
takaro fedél két csavarjat.

2. Helyezzen be harom darab AAA méretii elemet az elemhazban lathaté
jeleknek megfeleld polaritassal.

3. Helyezze vissza a fedelet és a csavarokat.

FIGYELMEZTETES: - Az alkatrészek més részelemmel valo potliasa
veszélyeztetheti az eszkdz biztonsagos hasznalatat.

FIGYELMEZTETES: - A berendezéshez kizarolag a kévetkezs tipusu,

AAA méretli alkali elemeket hasznalja: Duracell MN2400 LRO3, Energizer E92
LRO3, vagy Panasonic PN LR03 (Xtreme Power).

FIGYELMEZTETES: --- A robbanasveszély elkeriilése érdekében ne
hasznaljon régi elemeket Ujakkal egyltt, és egyszerre csak azonos gyartétol
szarmazo elemeket helyezzen a berendezésbe.

FIGYELMEZTETES: --- Arobbanasveszély elkeriilése érdekében az
elemcserét olyan helyen végezze, amely ebbdl a szempontbdl biztonsagos.

HASZNALAT

1. Alampa bekapcsolasahoz forditsa el a védélencsét az dramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba.

2. Alampa kikapcsolasahoz kértilbelll félfordulattal forditsa el a védélencsét
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

FEJPANT BEALLITASA

A fejpant szorossaga a csusztathatd elemek segitségével allithato.
A teljes figyelmezteté sz6veg megtalalhaté a weboldalunkon.

Refer to http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence for full details.

Yksityiskohtaiset tiedot Peli-tuotteiden takuista ovat osoitteessa
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 2693-319-506
Mi, a Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag,
felelésséglink teljes tudataban kijelentjlk, hogy az alabbi késziilék:

Termék Leiras: LED-es fejlampa
Modelltipus: 2690 LED Zone 0
Marka: Peli™

megfelel az EU alabbi iranyelvének:
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

A megfeleléség értékelési folyamataban az alabbi bejelentett testiilet vett részt:
Bejelentett testlilet: Element Rotterdam BV

Bejelentett testiilet szama:
Szerepe:

Tanusitvany szama:
Tovabbi informécidk: (€&
ATEX kod: 2809 IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1D Exia llIC T65°C Da
A miiszaki dokumentacio hiv. szama: 26902015

A gyartot vagy a meghatalmazott képvisel6t kotelezé személy neve és pozicidja:

ATEX iranyelv 2014/34/EU

Az ATEX EU tipusu vizsgalati tanusitvany kiadasa
TRLOSBATEX11184X

Piera ;

Piero Marigo
Pozicio: ligyvezet6 igazgato
Hely: Peli Products, S.L.U.

c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Kelt: Aprilis 3, 2015

A biztonsagos hasznalat feltételei
1. Ez a berendezés csak a kdvetkezd harom cellaval hasznalhato:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Az akkumulatort és az Uj elemeket nem szabad 6sszekeverni.
3. Az akkumulatort csak olyan tertileten szabad kinyitni, amelyrél ismert, hogy nem veszélyes, és az
elemeket csak nem veszélyes terlileten szabad megvaltoztatni.
4. Az elemtartot mindkét csavarral régziteni kell.

A Pelrjotallasaival kapcsolatos tovabbi reszleteket megtalalhatja a
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence oldalon.




ISTRUZIONI
INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA m

1. Rimuovere le due viti sul coperchio della batteria con un cacciavite Philips #1.
2. |Installare tre batterie AAA rispettando la polarita indicata sul vano batterie.
3. Riposizionare il coperchio della batteria e le viti.

ATTENZIONE:

La sostituzione dei componenti pud compromettere la sicurezza intrinseca.
ATTENZIONE:

Utilizzare solo batterie alcaline di tipo AAA Duracell MN2400 LRO3, Energizer
E92 LR03, o Panasonic PN LRO3 (Xtrem Power).

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di esplosione, non usare
contemporaneamente batterie nuove e usate o di marche diverse.

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di esplosione, la sostituzione delle
batterie va effettuata in luoghi non pericolosi.

FUNZIONAMENTO

1. Per accendere la lampadina, ruotare in senso orario la lente di rivestimento
verso il corpo della torcia.

2. Per spegnere la lampadina, ruotare in senso antiorario di circa mezzo giro
la lente di rivestimento verso il corpo della torcia.

REGOLAZIONE STRINGITESTA
Per regolare lo stringitesta alle esigenze dell'utente, far scorrere i dispositivi di
regolazione in modo da stringere o allentare la cinghia.

Per il testo completo delle avvertenze, fare riferimento al sito Web Peli.

INSTRUKSER

INSTALLASJON AV BATTERIER m

1. Fjern de to skruene pa batteridekslet med stjerneskrutrekker nr. 1.

2. Legg inn 3 nye AAA-batterier ifelge polaritetsikonene p& batterihuset.

3. Sett batteridekslet og skruene pa plass igjen.

ADVARSEL.: --- Bruk av ikke-godkjente reservedeler kan forringe sikkerheten.

ADVARSEL.: --- Bruk bare Duracell MN2400 LR03, Energizer E92 LR03,
eller Panasonic PN LRO3 (Xtreme Power) alkaliske AAA-batterier.

ADVARSEL.: --- For a redusere eksplosjonsrisikoen ma gamle batterier ikke

blandes med nye batterier. Det ma heller ikke brukes batterier med forskjellige merker.

ADVARSEL.: --- For 4 redusere eksplosjonsrisikoen ma batterier bare
utskiftes i omrader som er kjent for a veere ufarlige.

BRUK

1. Drei deksellinsen med urviseren og mot lampehuset for & sla lampen PA.
2. Drei deksellinsen ca. en halv omdreining mot urviseren for & sl& lampen AV.
HODEBANDSJUSTERING

Hodebandet kan justeres etter behag ved a bruke justeringsinnretningene

for & stramme eller lasne pa stroppen.

Vennligst se var hiemmeside for full advarselstekst.

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 2693-319-506
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che la seguente apparecchiatura:

Prodotto Descrizione: Lampada frontale a LED
Modello: 2690 LED Zone 0
Marchio: Peli™

& conforme alla seguente normativa EU: Direttiva ATEX 2014/34/EU
Sulla base delle seguenti norme armonizzate:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Il seguente Organismo Notificato & stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:
Organismo notificato: Element Rotterdam BV

Organismo notificato n.: 2812

Ruolo: Emissione del certificato di esame di tipo ATEX EU
N. certificato: TRLOSATEX11184X

Informazioni

aggiuntive: c E @
Codice ATEX: IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga,ll 1D Exia llIC T65°C Da
N. File Tecnico: 2809 26902015

Nome e posizione della persona vincol; il prodi ol rappi itante autorizzato:

Firma: Piero

Nome: Piero Marigo

Funzione: Amministratore Delegato

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 3 Aprile 2015

Condizioni per I'uso sicuro
1. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata solo con tre celle di:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Le vecchie batterie e le nuove batterie non devono essere mescolate.
3. Il vano batterie deve essere aperto solo in un'area nota come non pericolosa e le batterie possono essere sostituite
solo in un’area non pericolosa.
4. Il vano batteria deve essere fissato con entrambe le viti.

Per tutti i dettagli relativi alle garanzie Peli, fare riferimento al sito
http://lwww.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Samsvarserklaring Erklaeringsnr. 2693-319-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spania
Erkleerer pa eget ansvar at faelgende apparat:

Produkt Beskrivelse: LED hodelykt

Modelltype: 2690 LED Zone 0
Merke: Peli™
eri med folgende EU-I ATEX-direktiv 2014/34/EU

Basert pa folgende harmoniserte standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Folgende kontrollorgan har vaert involvert i samsvarsvurderingsprosessen:
Kontrollorgan: Element Rotterdam BV

Kontrollorgannr.: 2812

Rolle: Utstedelse av ATEX EU-typeprovingssertifikat
Sertifikatnr.: TRLOBATEX11184X

Ytterligere

informasjon:

ATEX-kode: ~ CE€& IM1ExialMa, Il 1GExiallC T4 Ga, Il 1D Ex a lliC T65°C Da
Teknisk fil . pg0g 26902015

Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant:

Signatur: Pieo Z

Navn: Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spania
Dato: 3 Apr 2015

Vilkar for sikker bruk
1. Dette utstyret ma bare brukes med tre celler av felgende:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Gamle batterier og nye batterier ma ikke blandes.
3. Batterirommet méa kun &pnes i et omrade som er kjent for a veere ufarlig, og batteriene ma kun endres i
et ufarlig omrade.
4. Batterirommet ma festes med begge skruene.

om Peli garantier.

INSTRUGOES PT|
INSTALACAO DAS PILHAS

1. Retire os dois parafusos da tampa do compartimento das pilhas com a chave
Philips n.° 1.

2. Instale trés pilhas AAA de acordo com os icones de
polaridade no compartimento das pilhas.

3. Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas e os parafusos.

AVISO: -- Asubstituigao de componentes pode prejudicar a seguranga intrinseca.
AVISO: - Utilize apenas pilhas alcalinas Durcell MN2400 LR03, Energizer E92
LR03, ou Panasonic PN LR03 (Xtreme Power) de tipo AAA.

AVISO: --- Para reduzir o risco de explosio, ndo misture pilhas novas com pilhas
antigas, nem pilhas de marcas diferentes.

AVISO: - Para reduzir o risco de explosio, as pilhas s6 devem ser substituidas
numa area conhecida como nao sendo perigosa.

FUNCIONAMENTO

1. Rode a lente de protecgéo no sentido dos ponteiros do relégio em direcgao ao
corpo da luz para LIGAR a luz.

2. Rode a lente de proteccéo no sentido contrario aos
ponteiros do reldgio aproximadamente meia volta para DESLIGAR a luz.

AJUSTE DA FITA DE FIXAGAO A CABEGA
Afita de fixagdo a cabeca pode ser ajustada fazendo deslizar os reguladores
para apertar ou afrouxar a fita.

Consulte 0 nosso site Web para ter acesso ao nosso texto de adverténcia completo.

MHCTPYKUMUU m

YCTAHOBKA BATAPEU
1. OTBUHTWTe [Ba BMHTa Ha KPbILLKe GaTapenHOro oTceKa C MOMOLLbIO KPECTOBOM OTBEPTKM
Phillips Ne1.

2. YcraHosute Tpu 6aTapenkn AAA, cobnoaas NnosiSPHOCTb B COOTBETCTBUN C MAPKUPOBKOW B
6aTapeliHOM oTceKe.
3. YcTaHoBUTE KPbILIKY Ha MECTO U 3aKpenuTe ee BUHTaMu.

NPEAYMNPEXAEHUE. —

3ameHa KOMMOHEHTOB MOXET MPUBECTU K HapyLLeHio 6e3omacHoCTy nprbopa.
NMPEAYMPEXAEHUE. —

Mcnonb3yiiTe ToNbKo LienoyHble 6aTtapen pasmepa AAA cneaytolmx mapok: Duracell MN2400
LRO3, Energizer E92 LRO3, nnu Panasonic PN LR0O3 (Xtreme Power).
NMPEAYNPEXAEHWE. — [ina cHuxerus pucka B3pbiBa 3anpeLyaeTca 1cronb3osath
BMeCTe CTapble 1 HoBble 6aTapen unu 6atapen pasHbix MapoK.

NPEAYMNPEXAEHUE. —

[nAa cHUKeHnA prcKa B3pbiBa 6aTapeV| cnefyeT 3aMeHATb TONbKO B 6e30mnacHoM mecTe.

SKCNNYATALUA

1. Yt06bI BKMIOUMTL GOHAPb, MOBEPHITE KOXYX JIMH3bI MO YaCOBOW CTPESIKe,
NPUKpyumnBas ero K kopnycy GpoHaps.

2. YTo6bl BbIKNIOUNTD GOHAPD, MOBEPHUTE KOXKYX JIMH3bI MPOTUB YaCOBOW CTPENKN
nprbénn3nTeNbHO Ha Nos-o6opoTa.

PEFYNIMPOBKA OroyioBbA

Oronosbe MOXeT ObITb OTPEryNIMPOBaHO NyTeM NepeMeLLEHA PEryATOPOB, 3aTATMBAIOLMNX

UM 0CNabnAIoLLMX PEMeHb.

TMonHyto npeaynpeanTenbHYIO HAAMMUCL CM. Ha Hallem BeG-caiTe.

ANVISNINGAR m
BATTERIINSTALLATION

1. Avlagsna de tva skruvarna pa batterilocket med hjalp av en
stjarnskruvmejsel storlek 1.

2. |Installera tre AAA-batterier enligt polaritetsmarkningen i batterifacket.

3. Sétt tillbaka batterilock och skruvar.

VARNING: -- At byta ut komponenter kan leda till forséamrad egensakerhet.

VARNING: --- Anvand bara alkaliska AAA-batterier som MN2400 LR03
fran Duracell, E92 LRO3 fran Energizer, eller PN LRO3 (Xtreme Power)
fran Panasonic.

VARNING: --- For att minska explosionsrisken ska du inte blanda gam-
la batterier med nya batterier, eller blanda batterier fran olika tillverkare.

VARNING: --- Fér att minska explosionsrisken far batterier bara bytas
ut i en milj6 som man vet ar ofarlig.

ANVANDNING
1. Vrid mantellinsen medurs mot lamphéljet for att sl& PA lampan.
2. Vrid mantellinsen ungefar ett halvt varv moturs for att stanga AV lampan.

PANNBANDSJUSTERING
Pannbandet kan anpassas genom att du flyttar justerarna for att
spanna eller lossa remmen.

Se fullstéandig varningstext pa var hemsida.

Declaragéo de conformidade N.° da declaragao 2693-319-506
Nos, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o seguinte aparelho:

Produto Descrigao: Lampada de cabega LED
Tipo de modelo: 2690 LED Zone 0

Marca: Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagao EU: Directiva 2014/34/EU da ATEX
Com base nas seguintes normas harmonizadas:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

0 seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliagdo de conformidade:
Organismo Notificado: Element Rotterdam BV
N.° do Organismo Notificado: 2812

Fungao: Emissao de um certificado de exame de tipo EU da ATEX

N.° do certificado: TRLOSATEX11184X

Informagdes adicionais: c E @

Codificagado ATEX: IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia lliC T65°C Da
2809

N.° do ficheiro técnico: 26902015

Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante autorizado:

Assinatura: Pieno

Fungao: Director Geral

Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha

Data: 03 de abril de 2015

Condigbes para uso seguro
1. Este equipamento s6 pode ser utilizado com trés células do seguinte:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizador, PN E92.
2. Baterias antigas e pilhas novas ndo devem ser misturadas.
3. O compartimento da bateria sé deve ser aberto em uma &rea que néo seja perigosa e as baterias s6 possam
ser trocadas em uma &rea n&o perigosa.
4. O compartimento da bateria deve ser protegido por ambos os parafusos.

Consulte http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence para
obter informagdes completas.

[leknapauua cootseTcTuA [Heknapauua N2 2693-319-506
Hacrosawwmm komnanusa Peli Products, S.L.U., ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025, bapcenoHa, Wcnanus,
3aABNAET C NOSTHON OTBETCTBEHHOCTbIO, UTO CrieflylolLee 0bopyaoBaHwe:

OnwucaHve npopaykTa: LED ronosHas namna
Tvn mogenu: 2690 LED Zone 0
Mapka: Peli™

COOTBETCTBYET C/IEAYIOLUMM 3aKOHOAATENbHBIM akTam cTpaH EU:
Ha ocHoBaHWK cieaytoLmnx rapMOHN3NPOBAHHbIX CTaHAAPTOB:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

K npoLieccy oLieHKv cOOTBETCTBIA GbiNl NPUBNEUEH CllefytoLMid HOTUGULIMPOBaHHDI OpraH cepTudMKaLmm:
HotnduumpoBaHHbIn opraH ceptudrkaumm: Element Rotterdam BV
HotnduumpoBaHHbIn opraH ceptudumkaLmm Ne: 2812

JnpekTusa ATEX 2014/34/EU

Ponb: Bbigaua ceugetenbctsa ATEX o nposepke o6pasua EU
Ne ceptudmkara: TRLOBATEX11184X
JlononHuTenbHaa HGpopMaLma:
Koabi ATEX: (€ @ I M1 Exial Ma
2809 |11 GExiallCT4Ga, Il 1 D ExialllCT65°C Da
Ne wudpa cneundukaumm: 26902015

Uman AOMKHOCTb NINUa, Hanarawulero 06s3aTenbCTBa Ha nponssoaunTensa unn ynoIHoOMo4YeHHoe n1uo:

Mopnuck: (727 Z

Nma: Mbepo Mapwiro (Piero Marigo)

JlomxHOCTb: YNpaBnAoLLMin AMPeKTop

MecTononoxeHue: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7, 08025
BapcenoHa, Vicnanua

[ara: 3anpensa 2015

YcnoBus 6e3onacHOro ncnosb3oBaHnsA
1. laHHOe 060pyAOBaHNE MOXKET NCMOMNb30BATLCA TONLKO C TPEMA AYeNKaMu:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Crapble 6aTapeu v HOBble 6aTapen He AOMKHbI CMELLVBATbCA.
3. baTapeliHbiii OTCEK JOMKeH ObITb OTKPbIT TONIbKO B 0611aCTU, KOTOPas, Kak N3BECTHO, He ONacHa, 1
6aTapen MOryT 6bITb 3aMeHeHbI TONIbKO B HEOMACHOW 30He.
4. baTapeiiHbli1 OTCEK AOMKEH ObITb 3aKpernsieH 0601MI BUHTaMU.

Forsdkran om 6verensstdimmelse Forsdkran nr 2693-319-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provencga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Forsakrar under eget ansvar att produkten:

Produkt Beskrivning: LED-stralkastare
Modell Typ: 2690 LED Zone 0
Fabrikat: Peli™

ar i 6verensstammelse med féljande EU-direktiv:
Som uppfyller féljande harmoniserade standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Nedan angivet anmalt organ har deltagit i bedémningsprocessen:
Anmalt organ: Element Rotterdam BV

ATEX Direktivet 2014/34/EU

Anmalt organ nr: 2812

Roll: Utfardande av ATEX EU-typintyg

Intyg nr: TRLOBATEX11184X

Ytterligare information: ( € @

ATEX-kod: IM1 ExialMa, Il 1GExiallC T4 Ga,
2809 111 D Ex ia IlIC T65°C Da

Teknisk dokumentation nr: 26902015

Namn och position pa behérig person fran tillverkande foretag eller auktoriserad representant:

Signatur: Pieno

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstéllande Direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: Apr 3, 2015

Villkor for séker anvandning
1. Denna utrustning far endast anvandas med tre celler av féljande:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
E nergizer, PN E92.
2. Gamla batterier och nya batterier far inte blandas.
3. Batterifacket far endast 6ppnas i ett omrade som ar ként for att vara icke-farligt och batterier far endast bytas i ett
icke farligt omrade.
4. Batterifacket maste fastas med bada skruvarna.

TTONTHYT0 VHPOPMALTO O TapaHTVAX KOMMAaHW/ PEll CM. Ha BED-CanTe
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Se fullstandig information om Pelis garantier pa
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

INSTRUCTIES NL|

PLAATSEN VAN DE BATTERIJ

1. Verwijder de twee schroeven van het batterijdeksel met de Phillips
#1schroevendraaier.

2. Plaats drie AAA-batterijen volgens de polariteiticonen van het batterijvak.

3. Plaats het batterijdeksel en de schroeven opnieuw.

WAARSCHUWING: ---

Het vervangen van onderdelen kan de intrinsieke veiligheid schaden.

WAARSCHUWING: ---

Gebruik alleen Durcell MN2400 LR03, Energizer E92 LR03, Philips, PN LR 03

(Powerlife) of Panasonic PN LRO3 (Xtreme Power) AAA-alkalinebatterijen.

WAARSCHUWING: --- Om het explosiegevaar te minimaliseren, meng

geen oude en nieuwe batterijen noch batterijen van verschillende fabrikanten.

WAARSCHUWING: --- Om het explosiegevaar te minimaliseren mogen

batterijen alleen worden vervangen in een ongevaarlijke zone.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Draai de ringlens rechtsom naar de lantaarnbehuizing om de lantaarn AAN te zetten.

2. Draai de ringlens ongeveer een halve draai linksom om de lantaarn UIT te zetten.

AFSTELLING HOOFDBAND
De hoofdband kan passend worden afgesteld door de regelaars te schuiven om
de band strakker of losser te maken.

Raadpleeg onze website voor de volledige tekst van de waarschuwing.

Verklaring van Overeenstemming Afgiftenummer 2693-319-506
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: LED koplamp
Modelsoort: 2690 LED Zone 0
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EU-wetgeving:
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

ATEX-richtlijn 2014/34/EU

De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het
Aangemelde instantie: Element Rotterdam BV
Nummer aangemelde

instantie: 2812

Functie: Afgifte van ATEX EU-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnr.: TRLOSATEX11184X

Aanvullende gegevens: c € @

ATEX-codering: IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1D Exia llIC T65°C Da
Technisch Dossier Nr.: 2809 26902015

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:

Handtekening: Piero

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025, Barcelona, Spanje

Datum: 3 Apr 2015

Voorwaarden voor veilig gebruik
1. Deze apparatuur mag alleen worden gebruikt met drie cellen van de volgende:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Oude en nieuwe batterijen mogen niet worden gemengd.
3. Batterijcompartiment mag alleen worden geopend in een gebied dat bekend staat als niet-gevaarlijk en
batterijen mogen alleen in een ongevaarlijk gebied worden vervangen.
4. Het batterijvak moet worden vastgezet met beide schroeven.

INSTRUKCJA m
INSTALACJA BATERII

1. Wykreci¢ dwie Sruby przytrzymujgce klapke gniazda akumulatoréw za pomoca
wkretaka Philips.

2. Wiozyc trzy baterie AAA zgodnie z symbolami biegunowosci na gniezdzie
akumulatoréw.

3. Zalozy¢ klapke i wkreci¢ $ruby.

OSTRZEZENIE: --- Stosowanie niezalecanych elementéw zastepczych moze

niekorzystnie wptyna¢ na praktyczng niezawodnosé sprzetu.

OSTRZEZENIE: --- Stosowa¢ wytgcznie baterie alkaliczne AAA nastepujgcych

typow: Duracell MN2400 LRO3, Energizer E92 LRO3,

lub Panasonic PN LRO3 (Xtreme Power).

OSTRZEZENIE: --- Aby zmniejszy¢ niebezpieczeristwo wybuchu, nie stosowac

jednoczesnie uzywanych baterii z nowymi i baterii réznych producentéw.

OSTRZEZENIE: --- Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo wybuchu, baterie

muszg by¢ wymieniane wytgcznie w srodowisku niestwarzajgcym zagrozenia.

OBSLUGA

1. Obrocic¢ ostone soczewki w prawo, w strone korpusu latarki w celu WEACZENIA.

2. Obrdci¢ ostone soczewki w lewo o mniej wiecej pot obrotu w celu WYLACZENIA.

REGULACJA OPASKI NA CZOLO
Opaske na czoto mozna docisng¢ lub poluzowa¢ za pomocg regulatorow paska.
Petny tekst ostrzezenia mozna znalez¢ na naszej stronie internetowey.

Raadpleeg http://www.peli.com/nl/content/guarantee-excellence voor
volledige informatie over Peli’s garantie.

N PELI

PELI PRODUCTS, S.L.U. _—

Part #2693-319-506 5-30045 Rev B
All trademarks & logos displayed herein are registered & unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 2693-319-506
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢ o$wiadczamy, ze niniejsze urzadzenie:

Produkt Opis: Gtowica lampy LED
Typ modelu: 2690 LED Zone 0
Marka: Peli™

Jest zgodny z nastepujaca dyrektywa EU:
Na podstawie nastepujgacych norm zharmonizowanych:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

W procesie oceny zgodnosci brata udziat nastepujaca Jednostka notyfikowana:
Jednostka notyfikowana: Element Rotterdam BV

Nr Jednostki notyfikowanej: 2812

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu EU ATEX

Nr certyfikatu: TRLOSATEX11184X

Dodatkowe informacje: ( E @

Kod ATEX: IM1ExialMa, I 1 G ExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia llIC T65°C Da
Nr pliku technicznego: 26902015

Imig i nazwisko oraz stanowisko up znionego przed: iciela prod lub osoby
uprawnionej do sktadania podpisow w jego imieniu:

Podpis: Piewo

Imig i nazwisko: Piero Marigo

Funkcja: Dyrektor zarzadzajacy

Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. c/ Provencga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 03 kwietnia 2015

Warunki bezpiecznego stosowania
1. Tego sprzetu mozna uzywac wytgcznie z trzema celami:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Nie nalezy mieszac starych baterii i nowych baterii.
3. Komore baterii mozna otwierac tylko w obszarze, ktéry nie jest niebezpieczny, a baterie mozna wymienia¢ tylko w
strefie bezpiecznej.
4. Komora baterii musi by¢ zabezpieczona za pomocg obu $rub.

¢/ Provencga, 388, Planta 7 < 08025 « Barcelona, Spain
Tel +34 934 674 999 * WWW. pel | .com 1. For those lights with hazardous location safety approvals for explosive environments please be advised 1h§t the sgfety approval is only valiq for the spegiﬁed

battery type manufacturer and, where applicable, brand names that are displayed on the flashlight and/or instructions sheets that are supplied with the light.
The use of other battery technologies may reduce the performance of the flashlight and will invalidate the safety approval.

Always read the battery manufacturers recommendations for the appropriate use of the battery technology/brand prior to using the flashlight.

When replacing the batteries:

a. Replace all the batteries at the same time.

b. Do not mix battery brands and old and new batteries.

c. Always insert batteries correctly with regard to polarity (+ and -) marked on the battery and equipment.

© 201 9 Peli Products OC/19 4. Do not change batteries in a hazardous location.

5. Remove batteries from equipment if it is not to be used for an extended period of time.

Wszystkie szczegoty gwarancji Peli znajdujg sie na stronie
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence

INSTRUCTIUNI m
INSTALAREA BATERIILOR

1. Indepartati cele doua suruburi de pe capacul bateriilor cu ajutorul surubelnitei
pentru actionare Phillips #1.

2. |Instalatj cele trei baterii AAA conform polaritatji indicate pe compartimentul
bateriilor.

3. Puneti capacul bateriilor si suruburile la loc.

AVERTISMENT: --- inlocuirea componentelor poate diminua siguranta intrinseca.
AVERTISMENT: --- Utilizati numai baterii alcaline AAA Durcell MN2400 LR03,
Energizer E92 LR03, sau Panasonic PN LR03 (Xtreme Power).

AVERTISMENT: --- Pentru a reduce riscul de explozie, nu combinatj bateriile

vechi cu cele noi i nu combinatj baterii de la producatori diferiti.

AVERTISMENT: --- Pentru a reduce riscul de explozie, bateriile trebuie fnlocuite

numai intr-o zona cunoscuta ca fiind fara pericole.

FUNCTIONARE

1. Pentru a APRINDE, rotiti lentila in sensul acelor de ceasomic spre corpul lanternei.

2. Pentru a STINGE, rotifi lentila in sens invers acelor de ceasornic, aproximativ o
jumatate de rotatje.

AJUSTAREA BENZII PENTRU FIXAREA PE CAP
Banda pentru fixarea pe cap poate fi ajustata convenabil prin alunecarea
dispozitivelor de ajustare pentru a strange sau slabi cureaua.

V& rugdm sé consultati website-ul nostru pentru textul de avertizare complet.

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 2693-319-506
Noi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declaram pe propria noastra raspundere ca urmatoarele aparate:

Produs Descriere: Cap de lampa cu LED-uri
Tip model: 2690 LED Zone 0
Marca: Peli™

Este in conformitate cu urmatoarea lege EU:
In baza urmatoarelor standarde armonizate:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Urmatorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare a conformitatii:

Directiva ATEX 2014/34/EU

Organism notificat: Element Rotterdam BV
Nr. Organism notificat: 812
Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX EU
Nr. certificat: TRLOBATEX11184X
Informatii suplimentare: c € @
Codificare ATEX: IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1 D ExialliC T65°C Da
Nr. dosar tehnic: 2809 26902015
Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producatorul sau ale repi i autorizat:
Semnatur: Piero
Nume: Piero Marigo
Functie: Director administrativ
Sediu: Peli Products, S.L.U.
c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Data: 03 aprilie 2015

Conditii de utilizare in conditii de siguranta
1. Acest echlpament poate fi utilizat numai cu trei celule din urmétoarele:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Bateriile vechi si bateriile noi nu trebuie amestecate.
3. Compartimentul bateriilor trebuie deschis numai intr-o zona cunoscuta ca fiind nepericuloasa, iar bateriile pot fi
schimbate numai intr-o zona nepericuloasa.
4. Compartimentul pentru baterii trebuie fixat de ambele suruburi.

Consultati http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence
pentru detalii complete despre garantiile Peli.

POKYNY

INSTALACIA BATERII

1. Pomocou skrutkovaca Phillips ¢.1 odstrarite dve skrutky na kryte batérii.
2. VlozZte batérie typu AAA podla oznacenia polarity v kryte.

3. Zalozte spat kryt batérie a skrutky.

UPOZORNENIE: --- Zamenou komponentov mbZete

narusit vnitornd bezpe¢nost.

UPOZORNENIE: --- Pouzivajte iba batérie typu AAA Durcell MN2400 LRO3,
Energizer E92 LR03, alebo Panasonic PN LR03 (Xtreme Power).

UPOZORNENIE: --- Kvali znizeniu rizika explozie nemiesaijte staré a nové
batérie alebo batérie od r6znych vyrobcov.

UPOZORNENIE: - Kvéli znizeniu rizika explézie

vymienajte batérie iba v bezpe¢nom prostredi.

OBSLUHA

1. Otocte koti€om na SoSovke v smere hodinovych ruciciek smerom k telu
svietidla a svetlo sa rozsvieti.

2. Otocte kotuCom na SoSovke proti smeru hodinovych
ruciciek priblizne o polovicu a svetlo vypnete.

NASTAVENIE NASADENIA
Nasadenie svietidla na prilbu je mozné nastavit posunutim nastavovacieho
zariadenia na upevnenie alebo povolenie popruhu.

Uplné znenie varovného textu néjdete na nasej internetovej lokalite.

TALIMAT
PiL TAKMA

1. No 1 yildiz stiriicli tornavida ile pil kapagindaki iki viday ¢ikarin.
2. Pil bdimesindeki polarite simgelerine gore Gig AAA pil yerlestirin.
3. Pil kapagini ve vidalari tekrar yerlestirin.

UYARI: - Bilesenler Yerine Baskalarinin Kullaniimasi Dogal Giivenligi Bozabilir.

UYARI: --- Sadece Duracell MN2400 LR03, Energizer E92 LR03, veya
Panasonic PN LR03 (Xtreme Power) AAA biy(ikliigiinde alkalin Piller kullanin.

UYARI: --- Patlama riskini azaltmak icin eski pilleri yenilerle karistirmayin ve farkl
Ureticilerin pillerini bir arada kullanmayin.

UYARI: --- Patlama riskini azaltmak icin piller sadece tehlikeli olmadig bilinen bir
boélgede degistirilmelidir.

GALISTIRMA

1. Is1§1 ACMAK icin kilif tipindeki lensi lambanin gévdesine dogru saat yoniinde
gevirin.

2. Is1§1 KAPATMAK icin kilif tipindeki lensi saat yoniiniin tersine yaklasik yarim tur
gevirin.

KAFA BANDI AYARLAMA

Kafa bandi ayarlayicilar kaydirilip serit sikilastirilarak veya gevsetilerek istenilen
sekilde ayarlanabilir.

Lditfen tam uyari metni igin web sitemize basvurun.

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 2693-319-506
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Vyhlasujeme vo svojej vyhradnej zodpovednosti, Ze nasledujuci pristroj:

Vyrobok Popis: LED celovka

Typ modelu: 2690 LED Zone 0
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasledujucou legislativou EU: Smernica ATEX 2014/34/EU
Na zéklade nasledujucich harmonizovanych noriem:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Nasledujuici oznamovaci organ bol u¢astnikom procesu vyhodnotenia zhody:
Oznamovaci organ: Element Rotterdam BV

Oznamovaci organ ¢.: 2812
Rola: Vydanie skusobného certifikatu typu ATEX EU
Certifikat ¢.: TRLOBATEX11184X

Dopliiujtce informacie:

Kédovanie ATEX: C2€80<§>
C. stboru s
technickymi udajmi: 26902015

IM1ExialMa,ll1GExiallC T4 Ga, Il 1D ExialliC T65°C Da

Meno a pozicia osoby predstavujicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Pieno Z

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Vykonny riaditel

Miesto: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona,
Spanielsko

Datum: 03 aprilie 2015

Podmienky pre bezpecné pouzivanie
1. Toto zariadenie sa smie pouzivat iba s troma ¢lankami:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Staré batérie a nové batérie sa nesmu mieSat.
3. Priestor pre batérie musi byt otvoreny iba v oblasti, o ktorej je zname, Ze nie je nebezpecné, a
batérie je mozné menit' len v oblasti bez nebezpecenstva vybuchu.
4. Priestor pre batérie musi byt zaisteny obidvoma skrutkami.

trostrPet—=pozr
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

Uygunluk Beyani )
Biz, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388 Planta 7 08025 Barselona, Ispanya
Asagidaki cihazin;

Duyuru No. 2693-319-506

Uriin Agiklama: LED Kafa lambasi
Model Tipi: 2690 LED Zone 0
Marka: Peli™

igili EU mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir: ATEX Directive 2014/34/EU

Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara dayanir:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Asagida yer alan Onaylanmig Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmisgtir:
Onaylanmig Kurulus: Element Rotterdam BV
Onaylanmig Kurulus No.: 2812

Gorevi: ATEX EU Tip Onay Belgesi Niishasi

Sertifika No.: TRLOSATEX11184X

Ek bilgiler: (€&

ATEX Kodlama: 2809 IM1ExialMa,ll1GExiallC T4Ga, Il 1D Exia llIC T65°C Da
Teknik Dosya No.: 26902015

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kisinin adi soyadi ve pozisyonu:

imza: Piers Manigo
Adi Soyadi: Piero Marigo
Gorevi: Genel Miidiir
Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Tarih: 3 Nisan 2015

Giivenli kullanim kosullari
1. Bu ekipman sadece asagidaki g hticre ile kullanilabilir:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power).
Duracell, PN MN2400.
Energizer, PN E92.
2. Eski piller ve yeni piller karigtiriimamalidir.
3. Pil béimesi sadece tehlikesiz oldugu bilinen bir alanda agilmali ve piller yalnizca tehlikeli olmayan bir alanda
degistirilmelidir.
4. Pil bélmesi her iki vidayla sabitlenmelidir.

excellence adresine baklnlz

w N

Battery Safety Information WARNING: HANDLE & STORE BATTERIES PROPERLY TO AVOID INJURY OR DAMAGE BATTERIES CAN BE DANGEROUS!
Most battery issues arise from improper handling of batteries, and particularly from the use of damaged or counterfeit batteries.
Please review the information below to avoid serious injury and/or damage to your property.

Alkaline Batteries

PELI LEGENDARY GUARANTEE OF EXCELLENCE

OF THE PURCHASER.

Peli Products, S.L.U. guarantees its lights against breakage or defects in workmanship. This guarantee does not cover the lamp or batteries (rechargeable or alkaline).
Peli will either repair or replace any defective product, at our sole option. THE REMEDIES HEREBY PROVIDED SHALL BE THE EXCLUSIVE AND SOLE REMEDY

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, IN NO EVENT SHALL PELI BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, PUNITIVE, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
OR SPECIAL DAMAGES, REGARDLESS OF WHETHER A CLAIM FOR SUCH DAMAGES IS BASED ON WARRANTY, CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHERWISE.
In no event shall Peli’s liability to the purchaser for damages hereunder exceed the purchase price of the product in respect of which damages are claimed.

All warranty claims of any nature are barred if the light has been altered, damaged or in any way physically changed, or subjected to abuse, misuse, negligence or accident.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state.




